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што “щэйная бл1зкасцъ К. Чорнага з класкаю imiibix культур больш пэуная, чым з традыцыям1 
уласна нацыянальным1, i гэта не у апошнюю чаргу тлумачыцца якраз дыскрэтнасцю у развщщ 
культуры беларускай” [13, 20].

TaKiM чшнам, сёння надышоу час даследаваць не проста i не толью уплывы сусветнай 
л^аратуры на беларускую, але i тое, што давала щ магла даць наша лггаратура сусветнай, разв1вайся 
яна натуральным чынам. А творчасць К. Чорнага -  надзвычай удзячны матэрыял у гэтым плане. 
Бадай, няма другога такога беларускага шсьменнжа, яю б здолеу настолью выразна выяв1ць 
нацыянальную ментальнасць i адначасова увабраць 1ншанацыянальны мастацю i культурны вопыт, 
ад1укнуцца на яго i нават у нечым прадбачыць, апярэдз1ць разв1ццё еурапейскай творчай думю.
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А. У. Сузько

АНТЫЧНЫ МАТЫУ ВАНДРОЗПНЩТВА IАСАБЛ1ВАСЦ1 ЯГО МАСТАЦКАГА 
ВЫЯУЛЕННЯ У ПАЭЗИ MAKCIMA ТАНКА

Менав1та у антычнай Л1таратуры упершыню загучал1 на поуную сшу матывы вандроун1Цтва, 
беспрытульнасщ i кроунай паяднанасщ чалавека з роднай зямлёй. Матывы жыццёвай a,nbicei i 
неабходнасц1 вяртання да спрадвечнага, роднага 6bmi запатрабаваны сусветнай лiтapaтypaй. 
Сапрауды, крыжовым1 дарогам] пазначаны Г1старычны лёс Беларус1 i яе народа. Ужо на самым 
пачатку жыцця разам з бацькамьбежатщ^ вымушаны быу naKiHyub радз1му М. Танк, бо пачалася 
першая сусветная вайна i Беларусь стала арэнай крывавай трагедьи. Дарэчы, у пошуках шчасця, вoлi 
дзядзька паэта Фадзей апынууся у Аргенщне. Матывы жыццёвай адысе1 стал1 вызначальным1 для 
паэзн М. Танка на самым пачатку яго творчасщ. Прычыны такога насто^швага, flbmaMi4Hara 
1мкнення да пераадолення замкнутай прасторы трэба шукаць у драматычным лесе маладога паэта. 
Вядома, што у 1932 годзе М. Танк апынууся у Лyкiшcкaй турме за рэвалюцыйна-падпольшчыцкую 
дзейнасць. I, як распавядае М. Арочка, пасля заканчэння следства, «свой выхад на волю да суда 
акуту грашовым закладам у 200 злотых» [1, 41]. Юруючыся элементарным чалавечым 1нстынктам 
ратавання, паэт-рэвалюцыянер не з’яуляецца на суд i вымушаны бадзяцца па KpaiHe, хаваючыся ад 
naniubii. Выпрабаваннем на пазбауленне вoлi было тройчы пазначана жыццё маладога паэта. Нават 
за спробу пераадолець польска-савецкую мяжу паэт апынууся у mihckim астрозе. Невыпадкова afl3iH 
са зборнжау М. Танка атрымау Ымвагичную назву «На этапах». Паводле М. Баярына, «вандруюць 
тольк1 лёзныя. Лёзны, найперш, губляе ijno3ii стаулення да свету. Ён пачынае успрымаць свет. Гэта i 
дае магчымасць вандравання, стварае перспектыву незнаёмага. Застаецца «Я» i «Сусвет». Для 
лёзнага Танка Сусвет -  Беларусь. Гэта усё, што у яго засталося. Яго гоняць «па этапах», i
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вандраванне няспыннае» [2, 35]. Крыжовым1 дарогам1, па яшх ён щзе супраць сваей вол1, пазначана i 
жыццё л1рычнага героя давераснёускай паэзп М. Танка. Так, пспхалапчна матываваным1 уяуляюцца 
ацэнка сам1м л1рычным героем CBaix вандровак i штанацыя стомленага бясконцым бадзяннЬм 
чалавека: 4 1 ;

1ду па шляху пясчаным, няроуным. ' *
Km i торба песенъ вандроуных,

I ад астрога да астрога пляшусь -  
Беларусь ты мая, Беларусь! [3, 99]
Блукаюць ад вёсю да вёсю у пошуках выпадковага начлегу i прытулку падполыичыкь 

нелегалы, былыя пал1твязш («Грукаючы у дзверы», «Спатканне», «Песня кулшоу» i шш.). Жорсткая, 
халодная з!мовая стьшя зб1вае ix з дароп, робщь усе намаганш вырвацца са снежнага палону 
бессэнсоунай мпуснёй, што нагадвае зачараванае кола. Цяжкасдь беспрытульнага лёсу танкаусюх 
бадзяг прыкмещу У. Калеснж: «Найчасцей вандроушку даводзвда icui у цёмную ноч, у туман -  
супраць ветру i плыней, адольваць варожыя сшы» [4, 17]. Адчуваецца вщавочная пахал апчная 
паралель з купалаусюм вопытам асэнсавання пстарычнага лёсу беларусау у вершы «Паязджане». 
Аднак танкаусю л!рычны герой натура болыд дзейсная, жыццёва актыуная. Таму ён здольны 
вырвацца за межы наканаванага лёсам, пераадолець грозныя cxbixii.

Вандроушщая матывы, матывы жыццёвай адысе! у давераснёускай танкаускай na33ii 
звязаны з вобразам птушынага выраю. Найчасцей наюрунак палёту гпушак супадае з дарогай 
л1рычнага героя («На шляху дзшх гусей», «Bbipai» i iHm.). I гэта невыпадкова. Паводле 
м1фалаг1чных уяуленняу нашых продкау, вырай -  старажытная назва раю; цёплая, запаветная краша, 
куды адлятаюць душы памёршых праведнжау. Выраю могуць дасягнуць тольк1 птушю, у як1х ёсць 
ключы ад яго, а таксама змеь Такога запаветнага краю, шчасця шукае для свайго народа i л1рычны 
герой М. Танка. Прымусовае вандроун1цтва перарастае у пгчырае жаданне больш бл1зкага знаёмства 
са стых1яй народнага быцця, у 1мкненне зведаць таямшцы роднага краю. Гэтая цудоуная 
метамарфоза асацьйруецца з семантыкай такой пашыранай у народзе з’явы, як cypoKi:

Ураклг, матуля, сына твайго людзг,
Ypamii загоны i nani,

Я к у  шоук вясновы npbi6ipani грудзi 
Шэрыя бярозы, manani.

Vpami i вочы cium краты,
I  зялёнай рут дываны, -  

Нехтау мае сэрца, сеючы, закшуу
Залатыя шолах1 вясны [3, 123].

Падобна Адысею, што пакараны багамi дзесящгадовым вандраваннем, свядомасцю i 
дзеянням1 л1рычнага героя М. Танка завалодала няк1дкая прыгажосць i трапчнасць роднага краю. 
Заканамернай з ’яуляецца i назва нас^тупнага зборнша -  «Пад мачтай». Трэба адзначыць, и^то 
дынам1ка, унутраны рух заключаны ужо У caMix назвах зборн1кау М. Танка. Птупш i у рэальнасщ, i у 
мастацк1м свеце паэзи М. Танка валодаюць значна болыпай свабодай дзеяння, чым чалавр 
(«Bbipai»):

Следам глядзш -
стольт у  крылах свабоды!

А усё ж нават птушкам без болю не кшуцъ 
Чубатых пасёлкау, шнуроу, азяродау,
Лясоумаёйроднай краты [3, 235].
Чалавек не здольны паляцець услед за птушкам1, таму у давераснёускай паэзи М. Танка ёсць 

^ з 1 я  палёту. Kkni не палёту, дык плавания:
Kcuii dapozi пашарэюцъ 
1вецер з поуначы мацней 
У шгле зацягне адысею 
3 крылатым табарам гусей, -

Люблю стаяць пад цяглай соснай,
Шбы пад мачтай залатой,
1 плыць туды, дзе звоняцъ вёсны,
Плыве i край увесь за табой [3, 255].
Дaвoлi часта паэт звяртаецца да прынцыпу мастацкай умоунасщ. Спрадвечна беларускае 

дрэва -  сасна -  уяуляецца яму мачтай вялжага карабля -  роднай зямл^ што мэтанаюравана мкне 
туды, «дзе звоняць вёсны». Вось чаму больш вольна пачуваецца Л1рычны герой у nnaBaHHi, а не у 
палёце, бо кроуна прывязаны да роднай зямл^ -  свайго карабля. Рамантычна-авантурную ш м вол^ 
вобразнасц1 na33ii М. Танка прыкмещу i М. Баярын: «Kaлi болей шчога не трымае карабель у порце,
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ён сплывае у вандраванне. Гэта стан няспыннасщ руху, хаця той, хто вандруе, застаецца на месцы...» 
[2, 35]. «Круча, на якой шумеу бор векавы, сасновы» ператвараецца у сне л1рычнага героя з верша 
«Сон над Нёмнам» (1945) у карабель Хрыстафора Калумба. Ёсць у творы вщавочная алюз1я на 
KpaiHy латафагау1 з паэмы Гамера «Адысея». Паводле яе, Адысей са CBaiMi сябрам1 апынууся на 
таямшчым востраве. 3 мэтай разведи ён наюрава^ трох чалавек углыб вострава. 1х радасна сустрэл1 i 
гасщнна пачаставал1 стравай з пладоу лотаса, паспрабаваушы якую, няпгчасныя назаусёды забьии 
пра радз!му.

Як вядома, сытасць спараджае нацыянальны шгшзм. Толью л1рычнаму герою сасновая 
галшка, выпадкова прынесеная хвалям^ нагадала пра родны край. Яго адзшою човен з сасновай 
галшай на мачце разб1ваецца' на кручы, з якой i пачауся сон. У кантэксце папярэдняй танкаускай 
творчасщ верш вызначаецца думкай аб неабходнасщ адкрыцця i матэрыяльных, i духоуных скарбау 
на бацькоускай зямлк Упершыню набыла канкрэтныя абрысы м1фалагема вечнага вяртання, 
вяртання да сваёй сутнасщ, «спадзяванне на вечнае вяртанне да родных каранёу i крынщ, без яюх 
чалавек зачарсцвее, завяне, згуб1цца для творчай справы» [5, 244]. Дарэчы, да фшасофскага i 
эстэтычнага асэнсавання мйфалагемы вечнага Вяртання звяртал1ся у свой час антычны ф1лосаф 
Прокл, сучасныя мысляры М. Эл1адэ, М. Хайдэгер i iwn.

Агульнавядома, што, пачынаючы з другой паловы 50-х гадоу, геаграф1чная прастора 
вандраванняу М. Танка пашыраецца за кошт шматлшх яго паездак за мяжу. Своеасабл1вай 
канкрэтнай рэал1зацыяй сну Л1рычнага героя верша «Сон над Нёмнам» сташ шматл1к!я сучасныя 
падарожжы да самых розных кантынентау i земляу планеты. Напэуна, так распарадз1уся лёс, каб 
паэт кожнай часцшкай свайго цела i душы усвядом1у 1сщну сваёй фатальнай прывязанасщ да 
роднага краю. Л1рычны герой верша «Капры» да болю выразна адчуу прыгажосць i маг1чнае 
прыцягненне чужых земляу, аднак вершу бракуе глыбш1 асэнсавання гэтай праблемы:

Недзе песня чувацъ...
О, г{япер толью я разумею:
Як прывабна мгжземныя 
Могуцъ арэны спявацъ,
Як нялёгка было ' '
Каля ix берагоу прагтывацъ 
Нат да мачты прывязанаму 
Адысею [6, 133].
Невыпадкова узнжае вобраз Адысея, траг1чнага вандроуннса, што здолеу супрацьстаяць 

боскаму наканаванню. Бо «вяртанне сусветнага маятн!ка да нейкага зыходнага пункту непазбежна. У 
старажытных грэкау гэта непазбежнасць паэтызуецца у вандраваннях Адысея. Перажыушы усе 
падкопы i спакусы, антычны «блудны сын» вяртаецца усё ж таю да роднага парога» [7, 11]. Па 
сутнасщ, прарыу спрадвечнага кола, часавага цыклу, шчыры водгук на прызыу с1рэнау азначау бы 
для антычнага героя смерць, дарэчы, як i для л1рычнага героя паэзи М. Танка. Як л1чыу Р. Грэйвс, 
«кра1на лотаса, пячора цыклопа, Бухта Тэлепша, Эя, гай Персефоны, вострау с1рэнау, Сцыла i 
Харыбда, Aгiгiя, ^i6iH i мора, нават 3aniy Форк1я -  усё гэта розныя метафары смерщ, якой 
пашанцавала пазбегчы Адысею» [8, 539]. Смерцю для ix абодвух было б i вечнае расстанне з роднай 
зямлёй:

Он одиноко сидел на утёсистом бреге, и очи
Были в слезах; утекала медлительно катя  за каплей
Жизнь для него в непрестанной тоске по отчизне...[9, 70].
Аказваецца, адкрыць Сусвет можна у таюх простых, звычных рэал1ях роднага наваколля, 

што толью, на першы погляд, маюць вузканацыянальнае значэнне. Аб гэтай acaблiвacцi народнай 
мiфaтвopчacцi гаварыу У. Конан: «KacMi4Hyra маштабнасць можна убачыць у кропл1 дажджу, у 
коласе, у прыдарожнай бярозе... Гэта добра ведал1 паэты, пачынаючы ад старадауняй Грэцьи. I па- 
свойму aдчyвaлi усе народы-Miфатворцы» [5, 239]. Напэуна, таму з таюм захапленнем i адказнасцю 
збipaeццa у падарожжа па роднай мове л1рычны герой вершау «Я гэта люблю падарожжа» (1956) i 
«Перад вандроукай» (1967).

Аднак складанасць душэунай аргашзацьп Л1рычнага героя М. Танка трымаецца на 
apraHi4HbiM aдзiнcтвe прыцягнення зямных, родных асноу i npari новых ведау. Важнымi 
KaMnaHeHTaMi шчасця, духоунай асалоды жыцця з’яуляюцца элементы «поту, дарожнага пылу, 
роднага небасх^» («Шчасце»). Звычайны кавалак сала, пакладзены у дарогу мащ л1рычнага героя 
верша «Смаленне кабана», стау адзнакай жыццёвай далучанасщ яго да свету народнага быцця. У 
вышэйшай прыродзе апантанасщ вандроукам1, паходам1 прызнаецца л1рычны герой верша «Перад 
дарогай»:

Ыдацъ, я пад сонцам цыганскт радзгуся 
Щ мо акрапт бягучыя воды,
Ш то усе адпачынт, пагожыя дм усе 
У д!сыцц1 размяняу на вандроут, походы.
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1 у сё гэта  дзеля таго , каб 
...Шбыта яшчэ раз

х Я  перакаиацца хачу, як мне дораг
Паюну ты  край, дзе зацеплтуся вер ас 
У засеш наднарачанскага бору [6, 101].

Аднак бязмежнасць душы прагне пошуку новых ведау i уражанняу. Недарэмна занатавау на 
старонках «Дзённжау» паэт наступнае выказванне Гераюпта: «Колью Hi вандравау бы, грашцы 
душы не знойдзеш». Так1м чынам, iMeHHa душа прымушае чалавека 1мкнуцца да разгадю таямнщ 
мжра- i макракосмасу.

Традыцьп вандроушцкай танкаускай паэзп працягвау JI. Дранько-Майсюк. Так напачатку 
творчай дзейнасщ мастака у зборшку «Вандроунж» наз1раецца амб1валентная сшволжа вобраза 
дома. 3 аднаго боку, гэта «прытулак, родны асяродак, з другога -  увасабляе трываласць сувязяу, штб 
1мкнецца пазбав1цда паэт вандроушк» («Гэта день мой вярнуУся дамоу», «Бераг»). Адзнакай гэтай 
прывязанасщ даследчыца Г. К1сл1цына л1чыць вобраз 1ржавага ланцуга. У наслупнай KHi3e «Над 
пляцам» паэт марыць пра трывалае жытло для сябе i cBaix родных i бл1зк1х. Прагу вандроун1цтва 
л1рычнага героя JI. Дранъко-Майсюка Г. К1сл1цына тлумачыць наступным чынам: «Аднак дом, нават 
самы дасканалы, цёплы i утульны, не можа стаць надоуга адз1ным вытокам, што жыв1ць творчасць. 
Паэтычнаму духу в1давочна зам1наюць, здавалася б, пажаданыя для ycix нязрушнасць, трываласць, 
пэунасць» [10,24]. Беларус1, нягледзячы на рэали i щэ1 жыцця i культуры розных народау, 
адводз1цца вызначальнае месца i роля.

Адкрыццё новых даляглядау, вечнае вандроушцтва спрыяе духоунаму сталенню л1рычнага 
героя, але i пагражае стратай духоуных арыенц1рау. Так, пачынаючы з 60-х гадоу, у паэзи М. Танка 
моцна загучал] матывы в1ны, пакаяння, глыбока звязаныя з вобразам1 пак1нутых, асуджаных на 
вечнае чаканне, бл!зюх людзей («Бразнула клямка», «У парэпанай раме дзвярэй», «Апусцел1 хаты i у 
маёй. Шлькауигчыне», «Вяртанне» i iHm.). Таму вяртанне -  своеасабл1вая кампенсацыя за падмануты 
давер («Вяртанне»):

Kani у сваей вандроуцы 
Я  адлучаюся далёка 
Ад радзшы  
I уж о не чую яе 
Пеуняу на зары,
Не адчуваю паху яе хлеба,
Не бачу прызыуных яе агнёу,
А у мае necni пачынаюцъ залятацъ 
Чужыя nmyuiKi, воблам, вятры, -  
Як блудны сын, вяртаюся дамоу [6, 342].
.Шрычны герой чакае даравання бацькоу, i у той жа час «аб новай марыць Адысет, бо 

атрыманы у маладыя гады сурок стау лёсам, як i творчасць. Заканамерна, што неаднойчы М. Танк 
парауноувае сябе з валацугам Адысеем. За гады доупх вандраванняу Адысей стау родным для мора, 
па першаму заклжу якога ён гатовы адцаць сябе на волю хваляу. Пагэтаму яго цяжка уяв1ць ва 
умовах спакойнага хатняга жыцця. Аселае жыццё было б для яго самаадмауленнем.

Феномен Вяртання -  свайго роду праява агульначалавечага пакаяння, магчыма, i 
спозненага, але выпакутаванага адказу на выкл1к гюторьп. Мудрацы ycix часоу i культур не 
спынялюя папярэджваць пра неабходнасць шчырага пакаяння, прызнання ганебных памылак. Гэта i 
ёсць перадумова «страснай, амаль што ненармальнай щкавасщ сучаснага чалавека да псторьп» 
(М. Эл1адэ). Лаг1чным бачыцца i параунанне Л1рычнага героя самога сябе з блудным сынам, вечным 
увасабленнем пакаяння. 1дэйна-мастацю свет паэзи М. Танка кантактуе i з адвечнай мудрасцю, 
закладзенай у Б1бл11. Як тут не згадаць выказванне Icyca Хрыста: «Якая карысць чалавеку, кал1 ён̂  
набыушы увесь свет, стращць душу сваю». . *

Матыу дакору сабе гучыць i у вершах «Недзе закшуушы...» i «Кал1сьщ легкадумна 
заглыб1ушыся...». Згуб1ушы клубок Арыядны, што набывае семантыку С1мвала вяртання, заблукау у 
лаб1рынце дзён i пошукау прауды л!рычны герой:

Недзе зактуушы 
Клубок матчыных т т а к ,
Плача малы.
Спачуваю яму.
Бо i я, кал\съц1 згубгушы 
Клубок Арыядны,
Нтк з лабхрынта дзён 
Не магу вярнуща 
Да свайго юнацтва [И, 392].
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Трапчная метамарфоза здарылася з л!рычным героем верша «Вяртанне». Ён стау чужым
дома:

Знаёмыя аблом
Над зямЛёй,
Знаёмыя чуваць
Раскаты грому, , , ̂
Знаёмы дым
Над хатаю старой,
1 топъкх я
Адзм 1м -  незнаемы [12, 106].
Самотна i холадна пачувацца у родным свеце чужым, аднак жыве у душы вечнае 

спадзяванне на тое, «мо раптам выбяжыць з дварышча пёс, пазнаушы валацугу Адысея». Як вядома 
толью верны пёс Адысея, Аргус, адразу пазнау свайго гаспадара пасля доугай адсутнасщ.

Пенелопа, жонка Адысея, перажыушы стагоддз!, стала амвалам жаночай вернасщ, вечнага 
чакання. Такой уяуляецца М. Танку яго жонка, што чакала яго i непакошася у часы бурнай i 
драматычнай маладосщ, стала верным сябрам на усё жыццё («Як рэстауратар», «Прасвет»). Паэт з 
настальпяй i светлым сумам звяртаецца да часоу маладосщ. Пенелопай, у руках якой ажываюць- 
прутю, «як1м! днём вязала сваю пражу, а уначы -  распускала, верачы у вяртанне свайго Адысея», 
уяуляецца паэту то каханая, то яе мацц«ш то у мерзлым вшенсюм пакойчыку /У Сядз1ць ля грубю // 
Са сва1м неадлучным кошкам 1 пераматвае пражу», не даючы закаханым як след памшавацца.

Таюм чынам, вандроутцк1я матывы i м1фалагема Вечнага Вяртання з ’яуляюцца сродкам1 
выяулення глыбока патрыятычнай i духоуна цэласнай жыццёвай пазщьп аутара.
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Summary
In this article the attempt o f Analysis o f literary criticism is made, describing the artistic 

interpretation o f wandering motive, which was worked out in antigue literature, in picturesque and aesthetic 
M Tank’s system for the first time.
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